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AL TE DHENAT TEKNIKE /BG TEXHUYECKHU JIAHH / CZ TECHNICKE UDAJE/DE TECHNISCHE DATEN /DK TEKNISK DATA / EE TEHNILISED ANDMED
ESESPECIFICACIONES TECNICASFI TEKNISET TIEDOT /FR DONNEES TECHNIQUES GB TECHNICAL DATA / GR TEXNIKA AEAOMENA / HR TEHNICKI
PODACI /HU MUSZAKI ADATOK / IT DATI TECNICI / LT TECHNINIAI DUOMENYS / LV TEHNISKIE DATI/ NL TECHNISCHE GEGEVENS KO TEKNISKE
DATA / PL DANE TECHNICZNE /PT DADOS TECNICOS /RO INFORMATII TEHNICE / RU TEXHUYECKUE JIAHHBIE / SETEKNISKA DATA / SI TEHNICNI
PODATKI / SK TECHNICKE PARAMETRE /TR TEKNIK OZELLIKLER / UA TEXHIYHI JIAHI / YU TEHNICKI PODACI

Model B18ECA
Power kw 0,65-1,3-2,0
keal/h 559-1118-1720
Switch position 1 kw off
Switch position 2 kw 0,65
Switch position 3 kw 13
Switch position 4 kw 2,0
Max current cons. A 8,7
Voltage VIHz 230/50
Air displacement m’h 184
Temperature range °c 535
Weight kg 4.2
Dimensions Ix w x h mm 197x210x303
Resistence norm 1PX4

AL FIGURAT/BG PUCYHKA / CZ OBRAZKY / DE ABBILDUNGEN / DK TEGNINGER /EE JOONISED /ES IMAGENES /FI KUVAT / FR DESSINS /GB PICTURES
GR IZXEAIA / HR CRTEZE /HU RAJZOK /IT FIGURE /LT PIESINIAI/ LV ZIMEJUMI / NL TEKENINGEN /NO REGNINGER /PL RYSUNKI / PT DESENHOS
RO DESENE TEHNICE RU PUCYHKH / SE TECKNINGAR / S| RISBE /SK OBRAZKY / TR RESMLER / UA PUCYHKH / YU CRTEZE




GB IMPORTANT!!! Carefully read this service manual before
you start to use, repair or clean the heater. Imprper use of the
appliance may cause serious injuries, burns, eleatrshock or fire.

1. Safety instructions.

The appliance has been designed for heating clrsed such as e.g.
warehouses, shops and houses. Models with pow8r:323; kW are
not designed to work in greenhouses and on budsitg.

WARNING !!! Do not place the heater directly under the wall
outlet. Do not touch internal components of the hear.

This appliance is not intended for use by persamduding children)
with reduced physical, sensory or mental capabdlitior lack of
experience and knowledge, unless they have beem giwpervision or
instruction concerning use of the appliance by g responsible for|
their safety.Children should be supervised to ensure that tleyat
play with the appliance.

. -Do not cover the heater when it is operating. Tigiance
may get overheated.

+Do not operate the appliance close to humid places as water|
tanks, bathtubs, showers or swimming pools. Anytacirwith water
may be the reason of short-circuit or electric &hoc

*The heater should be kept at a safe distance fiamnfable
materials. The minimum safety distance should eoinkerior to 0.5
m, otherwise you run the risk of starting the fire.

+«Do not use the heater in dusty spaces or roomsewasoline,
solvents, paints or other volatile and inflammabtaterials are
stored in order to avoid the risk of explosion.

«The heater should not be used close to the curtaingher textiles
in order to avoid the risk of fire.

*Be particularly cautious when using the heater lie trooms
frequented by children or animals.

*The heater should be supplied from a source meetirg
requirements specified on the rating plate.

+Use only a feeder cable including the earth leadrifer to avoid
electric shock in emergency situations.

+Do not unplug the heater by pulling the wire outtef wall socket.

+Unplug the heater when not used in order to avaididental
damages.

«Before you dismantle the casing check if the feeddale has been
pulled out of the wall socket. Internal componentsy be live.

2. Unpacking and transport.

+Open the package and take the heater out inclualinthe safety
locks installed for the period of transport.

+Should the appliance seem damaged, notify immegigte seller
of the same.

«Transport the heater using the liting eyes Nohdwn in Figs. 1,
page 2.

*The heater should be transported in original pagkagluding the
safety locks.

3. Description of individual components.

See Figs. 1-2 Page. 2.

8) Back protective grid.
9) Power supply cable.
10) Base foot.

1) Lifting eye
2) Thermostat
3) Front protective grid

4) Heating element 11) Fan.
5) Casing 12) Motor .
6) Switch 13) Plug.

7) Cable penetration.

4. Switching on.

WARNING !!! Carefully read this service manual before you start
to use the heater. The instructions contained heneiwill allow you
to use the appliance in a safe manner.

Make sure the power supply cable has not been dain&amaged
cables should be immediately replaced by the selfgsroved service|
centre or competent personnel. Moreover, checthef technical
parameters of power supply source comply with thguirements
specified on the rating plate.
Place the appliance in its upright position. Makeesthe switch is in
its "0" position shown in Fig. 3. Connect the heate the power
supply source. Turn the switch and leave it foresosds in the
positions as follows:
« 1% degree of heating: Fig. 4;
<2 degree of heating: Fig. 5,
«39 degree of heating: Fig. 6.
5. Switching off.
Turn the switch to its "0" position.
6. Temperature control.
The temperature in the room may be set by meattgeafontrol knob
(Fig. 7, page 2). Once the pre-set temperaturerdslyced, the
thermostat will automatically switch the heatelgments off while
the fan will continue to operate thus protecting #ppliance from
overheating. If the temperature falls down beyomel pre-set value,
the system will switch the heating elements onragai
7. Thermal circuit breaker.
The appliance has been equipped with an integriueunal circuit
breaker ensuring high safety level. The breaket atomatically
switch the power supply off once a limit temperatisrexceeded.
8. Out-of-season storage.
Should the appliance remain idle for a longiqekrof time, clean
it before shoving by blowing the inside with congsed air. The
heater should be kept in a dry and clean placeorBefou start using
it again make sure the power supply cable hadeen damaged. I
the case of any doubts contact the seller or appreervice centre.
9. Functional inspection.
The appliance should be checked at least once mbye@ompetent
service personnel approved by the manufacturer. iABpections or
repairs should be conducted by competent persamhel

10. TROUBLESHOOTING
PROBLEM REASON SOLUTION
The motor operates while the appliance doeg Thermostat has been damaged. Replace the thermostat.
not heat. Heating element has been damagedReplace the heating element.

The motor does not operate while the heatin
elements are hot.

Motor has been damaged.
Fan has been stopped.
Switch has been damaged.

Replace the motor.
Unlock / clean the fan.
Replace the switch.

The whole appliance does not operate. Electriziticpen.

Switch has been damaged.

Check power supply connection.
Replace the switch.

Reduced air flow. Foul air duct.

Motor has been damaged.

Open the air duct.
Replace the motor.
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HU FIGYELMEZTETES!! A berendezés tzembehelyezése,
javitdsa vagy tisztitasa ditt kérjik alaposan attanulmanyozni az
utasitds szovegét. A léghewit szabalytalan hasznéalata komoly
sériiléseket, égéseket, &ramiitést okozhat vagdizesetet idézhet él

1. Biztonsagi utasitasok.

A berendezés csak zart helységekben hasznalhatékfirakban,
uzletekben, hazakban. A2;3;3,3 érajodelek nem hasznéalhat6k
melegagyaknal és az épitkezések helyszinén.
FIGYELMEZTETES!!! Ne helyezziik el a berendezést koxzetleniil
a fali elktromos aljzat alad. Ne érintsik meg a bendezés bels
elemeit.

Ez a készllék nem a fizikailag, érzékileg vagy Isneileg korlatozott
személyek (gyerekek) altal valé haszndlatra készidtgy olyan
személyeknek, akik nem rendelkeznek a medfetepasztalattal ég
ismeretekkel, hacsak a késziilék hasznalatara anbigukért felés
személy felugyelete mellett kerll sor vagyote ellatja cket a
megfeled kezelési utasitasokkah gyermekeket ne hagyja felligyeld
nélkil és tgyeljen arra, hogy a készuilékkel nesiisak.

-Ne fedjuk le és ne takarjuk le a berendezést Uzem
kdzben, mert ez tilmelegedését okozhatja.

*Ne hasznéljuk a berendezést olyan nedves helye&légen, mint
viztartalyok, kadak, zuhanyok, medencék. Vizzel vétintkezés
zarlatot vagy aramutést okozhat.

*A berendezést a gyulladé anyagoktél tavol kellasirt Minimalis
biztonsagi tavolsdg 0,5 m tesz ki. Ennek adirésnak be nem|
tartasatizesetet okozhat.

*A léghevitit nem szabad poros helységekben hasznalni, vag
ahol benzin, higiték, festékek vagy mas konnyerolgér konnyen
gyulladé anyagok vannak. A berendezésautetése rabbanasahd
vezethet.

«A Iéghevitit nem szabad a fliggosly és egyébb textiliak kozelébe!
hasznalni a gyulladasuk elkerulése érdekében.

«Kilonds ebvigyazatra van szilkség, ha aliktids berendezés|
kozelében gyerekek vagy allatok tarozkodnak.

*A berendezés csak olyan fesziltség forrasrél Gzexhelamely
megfelel az adattdblan megadott kdvetelményeknek.

<A racsatlakozasnal csak foldeléssel ellatott vidankabelt szabad
hasznalni, hogy lizemzavar esetében az aramutébaiadegyen.

+«Nem szabad a berendezést kikapcsolni a kabeldwayasdjzathdl
valé kihizésaval.

sAnnak érdekéban, hogy véletleniil kart ne okozzomikar a
berendezés hasznalaton kivil van, ne legyen azatifarakotve.

*A berendezés burkolatanak lebontasateheg kell gyzsdni arrél,
hogy a kabeldugasz ki van —e huzva az aljazatbélssBzlemek
fesZiltség alatt lehetnek.

Szétcsomagolas és szallitas.
«A csomagolas felbontasa utan ki kell venni a beseédt és minden

2.

targyat, amely fel lett hasznalva szallitaskor ehdezés védelmére|

«Amennyiben a berendezés sériltnek latszilsl erténysl azonnal
értesiterni kell azt az eladét, akinél a berende rolték.

*A berndezés emeléséhez az 1 sz. fogganttyik smalgdlasd az 1
sz. rajzot a 2. oldalon

*A berendezést az eredeti csomagolasban kell saélliminden
biztosité elemmel egyiitt.

«Termékelemek leirasa.

Lasd az 1-2 sz. rajzot a 2. oldalon.
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1) Fogganttyd 8) Hatso racs
2) Termosztat 9) Elektromos kabel
3) Els5 racs 10) Alap
4) Fitselem 11) Ventillator
5) Burkolat 12) Motor
6) Kapcsold 13) Dugasz
7) Kébel atvezetés
4. A berendezés bekapcsolasa

FIGYELMEZTETES!!! A berendezés bekapcsolasa ditt gondosan
tanulmanyozza at a biztonsagi utasitast, ami lehété teszi a
berendezés szabalyos hasznalatat.

Meg kell gyszédni arrél, hogy az elektromos kabel semmilye
modoén nem sériilt. Sériilés esetén az eladd, ésitett szerviz vagy
erre hivatott személy azonnal ki kell cserélje dettd Meg kell
gyo6zédni arrél is, hogy az elektromos betaplalasi fopasaméterei
megfelelnek az utasitdsban megadatszaki paramétereknek vagy
berendezés adattablajan feltiintetett adatoknak.
Allitsuk fel a berendezést. Elérizzuk, hogy a kapcsolé ,0" allasbaf
van —e, 3 sz. rajz. Kossiik r& a berendezést ag@teds haldzatra. 5
mésodprces varakozéssal kapcsoljuk a kapcsologéetab allasba:
«| futési fokozat — 4 sz. rajz.
<1l fiitési fokozat — 5 sz. rajz.
<l fiitési fokozat — 6 sz. rajz.

A berendezés kikapcsolasa
Ahhoz, hogy a berendezést kikapcsoljuk, a kapcsolbéllasba kell
helyezni.

Hémérsékletszabalyozas
A termosztat tekégombja segitségével (7 sz. rajz, 2. old
ottszabalyozhaté a helységérhérséklete. A bedllitott dmérséklet
elérésekor a termosztat automatikusan lekapcsolfjatéelemeket.
A ventillator tovabb rikodni fog azért, hogy a berendezés tuil
melegedjen. Amikor admérséklet a megadott érték ald csokker
fiitéelemek onriikddden bekapcsolnak.

Termikus kapcsol6
A biztonsagi szint emelése érdekében a berendedéshan épitve
egy termikus kapcsolé, amely automatikusan lekdjacsofittestek
betaplalasat a biztonsagirérséklet elérésekor.

Idészakonkénti tarolas.
Amennyiben hosszabb ideig a berendezést nem haggnahnak
elrakasa @it ki kell tisztitani gy, hogy a belsejéirgett levegvel
atfuvatjuk. A berendezést szaraz, tiszta helyer tdlolni. Az
ismételt hasznéalat & meg kell gyzédni arrél, hogy az elektromo:
kabel nem sérilt —e. Barmilyen kétség esetén kéfijen
kaopcsolatba az eladéval vagy a dsitett szervizzel.

Mikodés elleirzése.
Evente legalabb egyszer a berendezést szervizthesidlitani a
miiszaki atvizsgalas végrehajtadsa céljabol. Barmilygilegi
atvizsgalast vagy javitdst csak a kioktatott és yartg Aaltal
meghatalmozott személyzet végezhet.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

PROBLEMAK MEGOLDASA
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HIBATIPUS OK

ELHARITAS

A motor mikddik, de a berendezés neiit. f
Futéelem hibas

Termosztat hibas

Termosztatot kicserélni
Futéelemet kicserélni

A motor nem riikodik, de atitselemek Motor hibas
melegednek

Kapcsold hibas

Ventillator leblokkolt

Motort kicserélni
Leblokkolni / kitisztitani a ventillatort
Kapcsoldt kicserélni

Az egész berendezés nertikdik
Kapcsold hibas

Elektromos sziinet

Ellendrizni a betalalas rakotését
Kapcsoldt kicserélni

Csokkentett levegaramlas

Motor hibas

Elszennyezett levegsatorna

Atjarhatésagot biztositani

Motort kicserélni
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AL SKEMA ELEKTRIKE /BG EJIEKTPUYECKA CXEMA / CZ ELEKTRICKE SCHEMA /DE ELEKTRISCHES SCHALTBILD DK EL-DIAGRAM
EE ELEKTRISKEEM /ES ESQUEMA ELECTRICO FI KYTKENTAKAAVIO / FR SCHEMA DE CABLAGE /GB WIRING DIAGRAM / GR SXEAIATPAMMA TOY
HAEKTPIKOY KYKAQMATOZ / HR SHEMA ELEKTRIKE /HU ELEKTROMOS KAPCSOLASI SEMA IT SCHEMA ELETTRICO AT ELEKTRINE SCHEMA
LV ELEKTRISKA SHEMA / NL SCHAKELSCHEMA /NO ELEKTRISK SKJEMA /PL SCHEMAT ELEKTRYCZNY /PT ESQUEMA ELETRICO RO SCHEMA
ELECTRICA / RU DJIEKTPUYECKASI CXEMA / SE ELANLAGGNING /S| ELEKTRICNA SHEMA / SK ELEKTRICKA SCHEMA /TR ELEKTRIK SEMASI
UA EJIEKTPUYHA CXEMA / YU SHEMA ELEKTRIKE /

W — switch

M — motor

WR — temperature limiter

T — thermostat

R1,R2,R3 — heating elements

L1
N
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i _F“/\/\/\/_ i
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CE CONFORMITY CERTIFICATE - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE - EG-KONFOR-
MITATSERKILARUNG - DE ION DE CONFORMIDAD CE - DECLARATION DE CON-
FORMITE CE - EG-CONFORMITEITVERKLARING - DECL ARACAO DE CONFORMIDADE CE
- EU-OVERENSSTEMMEL SESERKL FRING - EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS -
CE-SAMSVARSERKL/ERING - EGFORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE - DEKLARACJA
ZGODNOSCI WE - IEKNAPALIUA O COOTBETCTBUU CE - PROHLASEN( O SHODE CE - EK

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT - IZJAVA O SKLADNOSTI IN OZNAKA CE - CE UYGUNLUK
BEYANI - IZJAVA CE O SUKLADNOSTI - ES ATITIKTIES DEKLARACIJA - EK ATBILSTIBAS
- DEKLARACIJA - EU VASTAVUSDEKLARATSIOON - DECLARATIE DE CONFORMITATE
CE - PREHLASENIE O ZHODE CE - IEKNAPALIUA 3A CbBMECTUMOCT CE - IEKNAPAL|ISA

BIAMNOBIAHOCTI CE - IZJAVA CE O PRIKLADNOSTI AHAQFH SYMMOP®QFHS CE - CE &
-3

Dantherm Sp. z o.0. - ul. Magazynowa 5A, 62-023 Gadki, Poland

Product: - Prodotto: - Produkt: - Producto: - Produit: - Product: - Produto: - Produkt: - Tuote: - Produkt: - Produkt: - Pro-
dukt: - Mapenue: - Vyrobek: - Termék: - Izdelek: - Urlin: - Proizvod: - Gaminys: - lerice: - Toode: - Produsul: - Vyrobok:
- MpogykT: - Bupi6: - Proizvod: - MNpoiov: - =&

B1,8ECA, B3ECA, BSECA, B9ECA

We declare that it is compliant with: - Si dichiara che & conforme a: - Es wird als konform mit den folgenden Normen

erklart: - Se declara que esta en conformidad con: - Nous déclarons sa conformité a: - Hierbij wordt verklaard dat het

product conform is met: - Declara-se que esta em conformidade com: - Vi erklazrer at produktet er i overensstemmel-
se med: - Vakuutetaan olevan yhdenmukainen: - Man erklaerer at apparatet er i overensstemmelse med: - Harmed
intygas det att produkten ar férenlig med féljande: - Oswiadcza sie, ze jest zgodny z: - 3asBNAeM 0 COOTBETCTBUM
TpeboeaHuAM: - Prohlasuje se, Ze je v souladu s: - Kijelentjiik, hogy a termék megfelel az alabbiaknak: - Izpolnjuje
zahteve: - Asadidaki standartlara uygun oldugunu beyan ederiz: - Izjavljuje se da je u skladu s: - Pareiskiame, kad

atitinka: - Tiek deklaréts, ka atbilst: - Kaesolevaga deklareeritakse, et toode vastab: - Declaram ca este conform
urmatoarelor: - Prehlasuje sa, Ze je v sllade s: - [leknapupa ce 4e oTroBaps Ha: - Bignoeigae sumoram: - 1zjavljuje se
da je u skladu s: - AnAwvoupe 6T eivan guppuvo pe: - HIEARF S

2014/30/EU, 2014/35/EU

EN 60335-1:2012+A11:2014+AC:2014,
EN 60335-2-30:2009+A11:2012+AC:2014,
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 62233:2008+AC:2008

%ﬁ\/"f

Stefano Verani (Member of the Board)

Gadki, 12.05.2017
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BG - U3xBbpnsAHe Ha Balums cTap ypen

- KoraTo To3u cumBon Ha 3agpackaHa koba 3a 60ksyk e nocTaBeH BbpXy AafeHo 13fenune, ToBa 03HavaBa, Ye u3genveTo nonaga noa
pa3nopenbute Ha EBponevicka anpektvea 2002/96/EC.

- Beuuku enekTpuyecku U enekpoHHW uagenust TpsibBa [a ce M3XBBbPNSAT OTAENHO OT GUTOBWUTE OTNaabLM, B OnpefeneHn 3a uenta
CbOPBXEHWS!, NOCOYEHMN OT AbPXaBHUTE U MECTHUTE OpraHu.

- MpaBUNHOTO M3XBBPNSHE Ha BalUS ypes Lie NOMOrHe 3a npeJoTBpaTABaHe Ha Bb3MOXHM HEraTUBHW MOCNeANLM 3a okonHaTa cpeaa
1 YOBELLKOTO 37paBe.

- 3a no-noppo6Ha MHopMaLst 33 U3XBBPIISIHETO Ha BalLUs cTap ypeq ce 06bpHeTe KbM BallaTa obLumHa, crnyx6uTte 3a cbbupaHe Ha
oTnagbLy UK MarasuHa, OTKbAETO CTe Kynunu CBosi ypep.

CZ - Likvidace starého produktu

- Produkt je navrZzen a vyroben za poufziti velmi kvalitnich materialt a komponent, které Ize recyklovat a znovu pouzit. - KdyZ je produktu
pfipevnén symbol s preSkrtnutym koSem, znamena to, Ze je produkt kryt evropskou smérnici 2002/96/EC.

- Informujte se o mistnim tfidéném systému pro elektrické produkty.

- Ridte se mistnimi pravidly a nelikvidujte staré produkty spolu s béznym odpadem. Spravna likvidace starého produktu pomuze zabranit
pfipadnym negativnim nasledkim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

DE - Entsorgung lhres Altgerates

- lhr Produkt ist aus hochqualitativen Materialien und Bestandteilen hergestellt, die dem Recycling zugefiihrt und wiederverwertet
werden kénnen.

- Falls dieses symbol eines durchgestrichenen Miillcontainers auf Rollen

auf diesem Produkt angebracht ist, bedeutet dies, class es von der Européischen Richtlinie 2002/96/EC erfasst wird.

- Bitte informieren Sie sich Uiber die 6rtlichen sammelstellen fur Elektroprodukte und elektronische geréte.

- Bitte beachten Sie die lokalen Vorschriften und entsorgen Sie lhre Altgerate

nicht mit dem normalen Haushaltsmdll. Die korrekte Entsorgung lhres Altgerétes ist ein Beitrag zur Vermeidung maoglicher negativer
Folgen fiir die Umwelt und die menschliche gesundhei.

DK - Bortskaffelse af dit gamle produkt

- Dit produkt er designet og produceret met materialer af hgj kvalitet, som kan blive genbrugt.

- N&r du ser symbolet med en skraldespand, der er kryds over, betyder det, at produktet er deekket af EU direktiv nr. 2002/96/EC.

- Venligst seet dig ind i de danske regler om indsamling af elektriske og elektroniske produkter.

- Venligst overhold de danske regler og smid ikke dine gamle produkter ud sammen med dit normale husholdningsaffald. den korrekte
bortskaffelsesmetode vil forebygge negative falger for miljget og folkesundheden.

EE - Informatsioon kasutatud elektrooniliste ja ele krtiseadmete likvideerimise kohta

- See, seadmel olev mark informeerib, et tegemist on elektrooniliste vi elektriseadmetega, mida parast I6plikku kasutamist ei tohi hoida
koos teiste jaatmetega.

- Kasutatud elektrooniliste ja elektriseadmete koostises on keskkonnale kahjulikke materjale. Selliseid seadmeid ei tohi hoida priigilates,
need tuleb anda imbert66tlemiseks.

- Informatsiooni kasutatud elektrooniliste ja elektriseadmete kogumissusteemist vdib saada seadme muitijalt mitigikohtades ja tootjalt voi
maaletoojalt.

- Erilist tdhelepanu peaksid osutama tarbijad, kes kasutavad nimetatud seadmeid eramajapidamises. Arvestades asjaoluga, et sellesse
sektorisse satub kdige rohkem seadmeid, tdhendeb see, et nende osavbtt selektiivsest kasutatud seadmete kogumisest on eriti téhtis.

- Kasutatud elektrooniliste ja elektriseadmete hoidmine koos teiste jaatmetega on tarbijaile keelatud vastavalt Euroopa Liidu Direktiivile
2002/96/EC.

ES - Cémo deshacerse del producto usado

- Su producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y components de alta calidad, que pueden ser reciclados y reutilizados.

- Cuando vea este simbolo de una papelera con ruedas tachada junto a un producto, esto signifi ca que el producto esté bajo la
Directiva Europea 2002/96/EC.

- Debera informarse sobre el sistema de rciclaje local separado para productos eléctricos y electrénicos. - Siga las normas locales y no
se deshaga de los productos usados tirandolos en la basura normal de su hogar. El reciclaje correcto de su producto usado ayudara a
evitar consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud de las personas.

FI - Vanhan tuotteen havittamine

- Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu korkealuokkaisista materiaaleista ja komponenteista, jotka voidaan kierrattaa ja kayttaa uudell.

- Kun tuotteessa on tama ylivedetyn pydrilla olevan roskakorin symboli, tuote tayttda Euroopan Direktiivin 2002/96/EC.

- Ole hyva ja etsi tieto lahimmasta erillisesté sahkolla toimivien tuotteiden keraysjarjestelmasta.

- Toimipaikallisten saantdjen mukaisesti alaké havitd vanhaa tuotetta normaalin kotitalousjatteen joukossa. Tuotteen oikeanlainen
havittaminen auttaa estaméaa mahdolliset vaikutukset ymparistélle ja ihmisten terveydelle.

FR - Se débarrasser de votre produit usagé

- Votre produit est congu et fabriqué avec des matériaux et des composants de haute qualité, qui peuvent étre recyclés et utilisés de
nouveau.

- Lorsque ce symbole d'une poubelle a roue barrée a un produit, cela signifi e que le produit est couvert par la Directive Européenne
2002/96/EC.

- Veuillez vous informer du systéme local de séparation des déchets électriques et électroniques.

- Veuillez agir selon les regles locales et ne pas jeter vos produits usages avec les déchets domestiques usuels. Jeter correctement
votre produit usagé aidera a prévenir les conéquences négatives potentielles contre I'environnement et la santé humaine.
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GB - Disposal of your old product

- You product is designed and manufactured with high quality materials and components, which can be recycled and reused.

- When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is covered by the European Directive
2002/96/EC.

- Please inform yourself about the local separate collection system for electrical and electronic products.

- Please act according to your local rules and do not dispose of your oldproduct with your normal household waste. The correct disposal
of your old product will help prevent potential negative consequences for the environment and human health.

GR - Aréppiyn Tou maAaiou mplévrog oag

- To mpolév cag eival OXedIAOUEVO Kal KOTAOKEUQOWEVO amd UAKG Kal ouoTatik@ uwnAAg TroléTTag, Ta oTfoia YTropolv va
avaKUKAWBOUV Kal va £TTavaypnaoigotrointouv.

- OTav ot éva TPolév uTTdpxel To cUPBOAO Tou TpoxodPopou SiaTpauuévou KASoU aTTOPPINKATWY, oNuaivel 6TI To TTPOldV KAAUTITETAI
amé v Eupwrralkry O8nTia 2002/96/EC

- MapokaAoUpE eVNUEPWOEITE OXETIKA HE TO EEXWPIOTS TOTTIKG 0UOTUA GUAOTAG NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWV TTPOlovVTWY.

- MNapakaloUpe TTP&ETe oUNPWVA UE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIGHOUG KAl UNV aTToppiTITeTe Ta TaAQId TTpolévia oag pagi Pe oIKIaKG
amoppiupaTa. H owoTh améppiyn Twy TTaAdiky TPoidviwy 8a BonBACE! OTNV ATTOTPOTIA APVNTIKWY CUVETTEIDV 0TO TTEPIBGANOV Kal TRV
avBpwmivn uTeia.

HU - Régi termékének eldobasa

- A terméket kivalé anyagokbdl és dsszetevékbdl tervezték és készitették, melyek tjrahaszosithatéak és Ujra felhasznalhatéak.

- Ha az athuzott kerekes szemetes szimbélumot latja egy terméken, akkor a termék megfelel a 2002/96/EC Eurdpai Direktivanak.

- Kérjuk, érdeklédjon az elektromos és elektronikus termékek helyi szelektiv hulladékgydijtési rendjérél.

- Kérjuk, a helvyi torvényeknek megfeleléen jarjon el, és régi termékeit ne a normalis haztartasi szeméttel dobja ki. A régi termék helyes
eldobasa segit megel6zni a lehetséges negativ kdvetkezményeket a kornyezetre és az emberi egészségre nézve.

IT - Smaltimento del prodotto

- Questo prodotto € stato progettato e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che possono essere riciclati e riutilizzati.

- Quando ad un prodotto € attaccato il simbolo del bidone con le ruote segnato da una croce, signifi ca che il prodotto € tutelato dalla
Direttiva Europea 2002/96/EC.

- Si prega di informarsi in merito al sistema locale di raccolta differenziata per i prodotti elettrici ed elettronici.

- Rispettare le norme locali in vigore e non smaltire i prodotti vecchi nei normali rifi uti domestici. Il corretto smaltimento del prodotto aiuta
ad evitare possibili conseguenze negative per la salute dell’ambiente e dell’'uomo.

LT - Informacija apie panaudotos elektrin ~ és jrangos Salinim g

- Panaudotg elektring ir elektronine jrangg laikyti su kitomis atliekomis vartotojams draudziama pagal Europos Sajungos Direktyvg
2002/96/EC.

- Sis Zenklas, pavaizduotas ant jrenginio, informuoja, kad tai yra elektriné arba elektroniné jranga, kuri panaudota negali bati laikoma
kartu su kitomis atliekomis.

- Panaudotos elektrines jrangos sudetyje yra nataraliai aplinkai kenksmingy medziagy. Tokios jrangos negalima laikyti sgvartynuose, ji
turi bati atiduota perdirbimui.

- Informacijg apie panaudotos elektrinés jrangos rinkimo sistemg galima gauti jrenginiy pardavimo vietose bei i§ gamintojo arba
importuotojo.

LV - Inform &cija par izlietoto elektrisko un elektronisko ier icu

utiliz éSanu

- Izlietotas elektriska un elektroniskas ierices izmest ar citiem atkritumiem lietotajiem ir aizliegts saskana ar Eiropas Savienibas Direktivu
2002/96/EC.

- Sis simbols, attélots uz ierices, informé, ka ta ir elektriska vai elektronika ierice, kuru péc izlietoSanas nedrikst izmest kopa ar citiem
atkritumiem.

- Informera dig sjélv om lokala atervinnings och sophanteringssystem for elektriska och elektroniska produkter.

- Agera i enlighet med dina lokala regler och sléng inte dina gamla produkter tillsammans med ditt normala hushallsavfall. Korrekt
sophantering av din gamla produkt kommer att hjalpa till att for naturen och manniskors héls.

NL - Wegwerpen van uw afgedankt apparaat

- Uw apparaat werd ontworpen met en vervaardigd uit onderdelen en materialen van superieure kwaliteit, die gerecycleerd en opnieuw
gebruikt kunnen worden.

- Wanneer het symbool van een doorstreepte vuilnisemmer op wielen op een product is bevestigd, betekent dit dat het product conform
is de Europese Richtlijn 2002/96/EC.

- Gelieve u te informeren in verband met het plaatselijke inzamelingsysteem voor elektrische en elekronische apparaten.

- Gelieve u te houden aan de plaatselijke reglementering en apparaten niet met het gewone huisvuil mee te geven. Door afgedankte
apparaten op een correcte manier weg te werpen helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de gezondheid te voorkomen.

PL - Usuwanie starego produktu

- Zakupiony produkt zaprojektrowano i wykonano z materiatéw najwyzszej jakosci i komponentéw, ktére podlegajg recyklingowi i moga
by¢ ponownie uzyte.

- Jezeli produkt jest oznaczony powyzszym symbolem przekreslonego kosza na $miecie, oznacza to ze produkt spetnia wymagania
Dyrektywy Europejskiej 2002/96/EC.

- Zaleca sig zapoznanie z lokalnym systemem odbioru produktéow

elektrycznych i elektronicznych. - Zaleca sig¢ dziatanie zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucanie zuzytych produktéw do
pojemnikéw na odpady gospodarcze. Wihasciwe usuwanie starych produktéw pomoze unikng¢ potencjalnych negatywnych konsekwencji
oddzialywania na srodowisko i zdrowie ludzi.

PT - Descartar-se do seu produto velho

- O seu produto esta concebido e fabricado com materiais e components da mais alta qualidade, os quais podem ser reciclados e
reutilizados.

- Quando o simbolo de um caixote do lixo com rodas e tracado or uma cruz estiver anexado a um produto, isto signifi ca que o produto
se encontra coberto pela Directiva Europeia 2002/96/EC.

- Por favor informe-se sobre o sistema local para a separagéo e recolha de produtos eléctricos e electrénicos.

- Acttie por favor em conformidade com as suas regras locais e, ndo se desfaga de produtos velhos conjuntamente com os seus
desperdicios.
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RO - Casarea aparatelor vechi

- Aceasta sigla (un cos de gunoi incercuit si taitat) semnifi ca faptul ca produsul se afla sub incidenta Directivei Consiliului European
2002/96/ EC.

- Aparatele electrice si electronice nu vor fi aruncate impreuna cu gunoiul menajer, ci vor fi predate in vederea reciclarii la centrele de
colectare special amenajate, indicate de autoritatile nationale sau locale.

- Respectarea acestor cerinte va ajuta la prevenirea impactului negativ asupra mediului inconjurator si sanatatii publice.

- Pentru informatii mai detaliate referitoare la casarea aparatelor vechi, contactati autoritatile locale, serviciul de salubritate sau
distribuitorul de la care atji achizitionat produsul.

SE - Undangdrande av din gamla produk

- Din produkt &r designad och tillverkad med material och komponenter av hogsta kvalitet, vilka kan atervinnas och ateranvéndas.

- N&r den har éverstrukna sopkorgen p& en produkt, betyder det att produkten técks av Europeiska Direktiv 2002/96/EC.

- Informera dig sjélv om lokala atervinnings och sophanteringssystem for elektriska och elektroniska produkter.

- Agera i enlighet med dina lokala regler och slang inte dina gamla produkter tillsammans med ditt normala hushallsavfall. Korrekt
sophantering av din gamla produkt kommer att hjélpa till att for naturen och ménniskors hals.

Sl - Kon éno odvajanje generatorja

- Ta generator toplega zraka je bil na¢rtovan in proizveden z kakovostnimi materiali in sestavni deli se lahko predelujejo za ponovno
uporabo.

- Kadar izdelek ima pritrjeno tablico z oznako z velikim zbiralnikom odpadkov z kolesi in ta 0znaka je zaznamovana z krizem, pomeni, da
je izdelek zaSc¢iten z Direktivo Evropske Skupnosti 2002/96/EC.

- Dobro vam priporo¢amo, da se informirate glede krajevnega sistema za izborno zbiranje elektri¢nih in elektronskih izdelkov.

- Vedno upostevajte veljavne krajevne predpise in nikoli ne odvajajte stare izdelke skupaj z navadnimi hiSnimi odpadki. Nepravilno
odvajanje teh izdelkov lahko povzroéi hude poskodbe osebam in okolju.

SK - Likvidacia vasho starého pristroja

- Ked sa na produkte nachadza tento symbol prediarknutej smetnej nadoby s kolieskami, znamena to, Ze dany produkt vyhovuje
eurépskej Smernici ¢ 2002/96/EC.

- VSetky elektrické a elektronické produkty by mali byt zlikvidované oddelené od komunalneho odpadu prostrednictvom na to uréenych
zbernych zariadeni, ktoré boli ustanovené vladou alebo orgdnmi miestnej spravy.

- Spravnou likvidaciou starych zariadeni pomdZzete predchadzat potencidlnym negativnym nasledkom pre prostredie a l'udské zdravie.

- PodrobnejSie informécie o likvidacii starych zariadeni najdete na miestnom Urade, v sluzbe na likvidaci odpadu alebo u predajcu, kde
ste tento produkt zakupili.

TR - Uriiniin bertaraf edilmesi

- Bu tirtin, donusturdlmesi ve yeniden kullanimi miimkiin yiksek kaliteli malzeme ve komponentler ile tasarlanmis ve uretilmistir.

- Bir Urline, x isareti ile isaretlenmis tekerlekli bir bidon sembolt yapistirilmis ise bu, Grtinin 2002/96/EC Avrupa Direktifi uyarinca
korundugu anlamina gelir.

- Elektrik ve elektronik drunler igin ayristiriimis toplama mabhalli sistemine iligkin bilgi almaniz rica edilir.

- Yurirliikteki mevzuata uyunuz ve eski rtinleri normal ev atiklari ile birlikte bertaraf etmeyiniz. Uriiniin dogru bertaraf edilmesi, gevre ve
insan sagligi tizerinde olasi olumsuz sonuglarin énlenmesine katkida bulunur.
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